8.7.2015 Journal officiel de I'Union européenne L1781

II

(Actes non législatifs)

REGLEMENTS

REGLEMENT DELEGUE (UE) 2015/1070 DE LA COMMISSION
du 31 mars 2015

modifiant les annexes III, V et VII du réglement (UE) n° 211/2011 du Parlement européen et du
Conseil relatif a I'initiative citoyenne

LA COMMISSION EUROPEENNE,
vu le traité sur le fonctionnement de I'Union européenne,

vu le réglement (UE) n° 211/2011 du Parlement européen et du Conseil du 16 février 2011 relatif a linitiative
citoyenne ('), et notamment son article 16,

considérant ce qui suit:

(1)  Trois Etats membres ont demandé des modifications des données requises dans les formulaires figurant a
l'annexe II du reglement (UE) n° 211/2011.

(2) 1l convient de modifier les informations visées aux annexes III, V et VII afin de clarifier ou de faciliter les
procédures concernées.

(3)  En ce qui concerne les modifications de l'annexe III, il y a lieu que la Commission tienne compte des
informations qui lui sont transmises par les Etats membres.

(4)  Plusieurs organisateurs d'initiatives enregistrées aupreés de la Commission collectent actuellement des déclarations
de soutien conformément a l'article 5 du reglement (UE) n° 211/2011. Par conséquent, il est nécessaire de leur
permettre d'utiliser aussi bien les formulaires figurant a 'annexe I du présent réglement que les formulaires dans
leur version précédente figurant a I'annexe Il du réglement délégué (UE) n° 887/2013 de la Commission (%),

A ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier

Le reglement (UE) n° 211/2011 est modifié comme suit:

1) L'annexe III est remplacée par le texte figurant a 'annexe I du présent réglement.
2) L'annexe V est remplacée par le texte figurant a I'annexe II du présent réglement.
3) L'annexe VII est remplacée par le texte figurant a 'annexe III du présent réglement.

() JOL65du11.3.2011,p. 1.
() JOL247 du18.9.2013,p. 11.
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Article 2

Les formulaires conformes a l'annexe III du reéglement (UE) n° 211/2011, modifié par le réglement délégué (UE)
n° 887/2013, peuvent continuer a étre utilisés aux fins de la collecte des déclarations de soutien aupres des signataires
pour les propositions d’initiatives citoyennes qui ont été enregistrées conformément a l'article 4 du réglement (UE)
n° 211/2011 avant la date d’entrée en vigueur du présent réglement.

Article 3

Le présent réglement entre en vigueur le vingtieme jour suivant celui de sa publication au Journal officiel de 'Union
européenne.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout
Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 31 mars 2015.

Par la Commission
Le président
Jean-Claude JUNCKER



ANNEXE I

«ANNEXE III

FORMULAIRE DE DECLARATION DE SOUTIEN — PARTIE A (')

(pour les Etats membres n’imposant pas la communication d’un numéro d’identification personnel/numéro de document d’identification personnel)

Sauf indication contraire, tous les champs sont obligatoires.

A REMPLIR PREALABLEMENT PAR LES ORGANISATEURS:

1. Tous les signataires mentionnés dans le présent formulaire sont Priére de n’indiquer qu’un seul Etat membre par liste.
des résidents de: IE UK
des résidents ou des citoyens de: EE NL SK Fl

des résidents ou des citoyens de (citoyens résidant a I'étranger uniquement s'ils ont informé leurs autorités nationales de leur lieu
de résidence): BE | DK | DE | LU

2. Numéro d’enregistrement attribué par la Commission européenne: 3. Date d’enregistrement:

4. Adresse internet de la proposition d'initiative citoyenne dans le registre de la Commission européenne: ‘

5. Intitulé de la proposition d’initiative citoyenne: ‘

6. Objet: ‘

7.  Obijectifs principaux: ‘

8. Noms et adresses électroniques des personnes de contact enregistrées: ‘

9.  Noms des autres organisateurs enregistrés: ‘

10. Site internet de la proposition d'initiative citoyenne (le cas échéant): ‘ ‘

AREMPLIR PAR LES SIGNATAIRES EN LETTRES CAPITALES:

«Je soussigné, certifie, par la présente, que les informations que jai fournies dans le présent formulaire sont exactes et que je n’ai pas encore apporté mon soutien a la
présente proposition d’initiative citoyenne.»

S10T°L'8
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PRENOMS

2 RESIDENCE DATE ET LIEU () DE - 5
COMPLETS NOMS DE FAMILLE () NATIONALITE DATE ET SIGNATURE (°)

(rue, numéro, code postal, ville, pays) (°) NAISSANCE

R Y
NN

Le formulaire est imprimé sur un seul feuillet. Les organisateurs peuvent utiliser un feuillet imprimé recto verso.

Pour les Pays-Bas et la Slovaquie, priére d’indiquer également le nom a la naissance.

Pour la Finlande, priere de n’indiquer que le pays de la résidence permanente.

Pour I'lrlande, la Finlande et le Royaume-Uni, priére de n’indiquer que la date de naissance.

Signature non obligatoire lorsque le formulaire est soumis par voie électronique au moyen d’un systéme de collecte en ligne, tel que visé a l'article 6 du réglement (UE) n° 211/2011.

Déclaration de confidentialité: conformément a I'article 10 de la directive 95/46/CE du Parlement européen et du Conseil du 24 octobre 1995 relative a la protection des personnes physiques a I'égard
du traitement des données a caractére personnel et a la libre circulation de ces données, les données a caractere personnel mentionnées dans le présent formulaire a I'intention des organisateurs de
linitiative proposée ne seront communiquées qu’aux autorités compétentes aux fins de vérification et de certification du nombre de déclarations de soutien valables recueillies pour la proposition
d'initiative citoyenne [voir article 8 du réglement (UE) n°® 211/2011 du Parlement européen et du Conseil du 16 février 2011 relatif a l'initiative citoyenne] et, le cas échéant, seront traitées aux fins de
procédures administratives ou judiciaires touchant a cette proposition d'initiative citoyenne [voir article 12 du réglement (UE) n° 211/2011]. Les données ne peuvent étre utilisées a aucune autre fin.
Les personnes concernées ont le droit d’avoir accés a leurs données a caractére personnel. Toutes les déclarations de soutien seront détruites au plus tard dix-huit mois aprés I'enregistrement de la
proposition d’initiative citoyenne, ou, en cas de procédures administratives ou judiciaires, au plus tard une semaine aprés la conclusion de ces procédures.
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FORMULAIRE DE DECLARATION DE SOUTIEN — PARTIE B (')

(pour les Etats membres imposant la communication d’un numéro d’identification personnel/numéro de document d’identification personnel)

Sauf indication contraire, tous les champs sont obligatoires.

A REMPLIR PREALABLEMENT PAR LES ORGANISATEURS:

1. Tous les signataires mentionnés dans le présent formulaire sont titulaires de numéros d’identification Priére de n’indiquer qu’un seul Etat membre
personnels/numéros de documents d’identification personnels de: par liste.
‘ BG ‘ Ccz ‘ EL ‘ ES ‘ FR ‘ HR ‘ IT ‘ cYy ’ LV ‘ LT ‘ HU ‘ MT ‘ AT ‘ PL ‘ PT ‘ RO ‘ SI ‘ SE ‘

Voir la partie C pour les numéros d’identification personnels/numéros de documents d’identification personnels, dont I'un doit étre communiqué.

2. Numéro d’enregistrement attribué par la Commission européenne: ‘ ‘ 3. Date d’enregistrement: ‘ ‘

4. Adresse internet de la proposition d'initiative citoyenne dans le registre de la Commission européenne: ‘

5. Intitulé de la proposition d’initiative citoyenne: ‘

6. Objet: ‘

7. Objectifs principaux:

8. Noms et adresses électroniques des personnes de contact enregistrées: ‘ ‘

9.  Noms des autres organisateurs enregistrés: ‘

10. Site internet de la proposition d'initiative citoyenne (le cas échéant): ‘

AREMPLIR PAR LES SIGNATAIRES EN LETTRES CAPITALES:

«Je soussigneg, certifie, par la présente, que les informations que j'ai fournies dans le présent formulaire sont exactes et que je n’ai pas encore apporté mon soutien a la
présente proposition d’initiative citoyenne.»

S10T°L'8
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NUMERO D’IDENTIFICATION

PRENOMS NOMS DE (rue numFéFoSIcEZ:%:CEstal il DATEETLIEUDE | \aTioNALITE PERSONNEL/TYPE ET NUMERO DU DATE ET
COMPLETS FAMILLE () ' ; code postal, ville, NAISSANCE (%) DOCUMENT D'IDENTIFICATION SIGNATURE ()
pays) () PERSONNEL (%)

(') Le formulaire est imprimé sur un seul feuillet. Les organisateurs peuvent utiliser un feuillet imprimé recto verso.

() Pour la Bulgarie et la Gréce, priére d'indiquer également le nom du pére. Pour la Gréce, priére dindiquer également le nom & la naissance.

() Uniquement pour la France, la Croatie, I'ltalie, I'Autriche, la Pologne et la Roumanie.

(") Pour la Grece, I'Espagne, Malte, le Portugal et la Roumanie, priére de n’indiquer que la date de naissance. Pour la France, I'ltalie, 'Autriche et la Slovénie, priere d’indiquer la date et le lieu de
naissance. Pour les autres Etats membres, ne rien indiquer.

(®) Pour les documents d’identification italiens, priére d’indiquer également I'autorité de délivrance.

(°) Signature non obligatoire lorsque le formulaire est soumis par voie électronique au moyen d’un systéme de collecte en ligne, tel que visé a l'article 6 du réglement (UE) n® 211/2011.

Déclaration de confidentialité: conformément a 'article 10 de la directive 95/46/CE du Parlement européen et du Conseil du 24 octobre 1995 relative a la protection des personnes physiques a I'égard
du traitement des données a caractere personnel et a la libre circulation de ces données, les données a caractére personnel mentionnées dans le présent formulaire a I'intention des organisateurs de
linitiative proposée ne seront communiquées qu’aux autorités compétentes aux fins de vérification et de certification du nombre de déclarations de soutien valables recueillies pour la proposition
d'initiative citoyenne [voir article 8 du réglement (UE) n°® 211/2011 du Parlement européen et du Conseil du 16 février 2011 relatif a l'initiative citoyenne] et, le cas échéant, seront traitées aux fins de
procédures administratives ou judiciaires touchant a cette proposition d'initiative citoyenne [voir l'article 12 du réglement (UE) n° 211/2011]. Les données ne peuvent étre utilisées a aucune autre fin.
Les personnes concernées ont le droit d’avoir accés a leurs données a caractéere personnel. Toutes les déclarations de soutien seront détruites au plus tard dix-huit mois aprés I'enregistrement de la
proposition d’initiative citoyenne, ou, en cas de procédures administratives ou judiciaires, au plus tard une semaine aprés la conclusion de ces procédures.
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Partie C

1. Exigences des Etats membres n’imposant pas la communication d’un numéro d’identification personnel
numéro de document d’identification personnel (formulaire de déclaration de soutien — Partie A)

Etat membre Signataires dont la déclaration de soutien doit étre soumise a I'tat membre concerné

Belgique — Personnes résidant en Belgique

— Ressortissants belges résidant en dehors du pays s'ils ont informé leurs autorités nationales
de leur lieu de résidence

Danemark — Personnes résidant au Danemark

— Ressortissants danois résidant en dehors du pays s’ils ont informé leurs autorités nationales
de leur lieu de résidence

Allemagne — Personnes résidant en Allemagne

— Ressortissants allemands résidant en dehors du pays s'ils ont informé leurs autorités nationa-
les de leur lieu de résidence

Estonie — Personnes résidant en Estonie

— Ressortissants estoniens résidant en dehors du pays

Irlande — Personnes résidant en Irlande

Luxembourg — Personnes résidant au Luxembourg

— Ressortissants luxembourgeois résidant en dehors du pays s'ils ont informé leurs autorités
nationales de leur lieu de résidence

Pays-Bas — Personnes résidant aux Pays-Bas

— Ressortissants néerlandais résidant en dehors du pays

Slovaquie — Personnes résidant en Slovaquie

— Ressortissants slovaques résidant en dehors du pays

Finlande — Personnes résidant en Finlande

— Ressortissants finlandais résidant en dehors du pays

Royaume-Uni — Personnes résidant au Royaume-Uni

2. Liste des Etats membres imposant la communication de I'un des numéros d’identification personnels/
numéros de documents d’identification personnels, comme indiqué ci-aprés et délivré par I'Etat membre
concerné (formulaire de déclaration de soutien — Partie B)

BULGARIE

— Enmnen rpaxnancku Homep (numéro personnel)

REPUBLIQUE TCHEQUE
— Obcansky prikaz (carte d’identité nationale)

— Cestovni pas (passeport)
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GRECE

— Aektio Aotuvopukng Tautottag (carte d’identité)

— Awfatrpio (passeport)

— Befaiwon Eyypagng Mokitwv E.E.[Eyypago motomoinong povipng dapovrig mohity E.E. (certificat de résidence/certificat
de résidence permanente)

ESPAGNE

— Documento Nacional de Identidad (carte d'identité)

— Pasaporte (passeport)

— Niimero de Identidad de Extranjero, de la tarjeta o certificado, correspondiente a la inscripcién en el Registro Central
de Extranjeros [numéro d'identité pour étrangers (NIE), de la carte ou du certificat, correspondant a I'immatriculation
au registre central des étrangers]

FRANCE
— Passeport

— Carte nationale d’'identité

CROATIE

— Osobni identifikacijski broj (numéro d'identification personnel)

ITALIE
— Passaporto (passeport), inclusa I'indicazione dell'autorita di rilascio (précisant 'autorité de délivrance)

— Carta di identita (carte d'identité), inclusa l'indicazione dell'autorita di rilascio (précisant l'autorité de délivrance)

CHYPRE
— Aektio Tautdtyrag (carte d'identité de ressortissant national ou de résident)

— Awfatripio (passeport)

LETTONIE

— Personas kods (numéro d'identification personnel)

LITUANIE

— Asmens kodas (numéro personnel)

HONGRIE
— személyazonosité igazolvany (carte d’identité)
— dtlevél (passeport)

— személyi azonositd szdm (személyi szdm) (numéro d'identification personnel)

MALTE
— Karta tal-Identita (carte d’identité)

— Dokument ta 'residenza (titre de séjour)

AUTRICHE
— Reisepass (passeport)

— Personalausweis (carte d’identité)
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POLOGNE
— Numer ewidencyjny PESEL (numéro d’identification PESEL)

PORTUGAL
— Bilhete de identidade (carte d'identité)
— Passaporte (passeport)

— Cartdo de Cidaddo (carte de citoyenneté)

ROUMANIE

— carte de identitate (carte d'identité)

— pasaport (passeport)

— certificat de inregistrare (certificat d’enregistrement)

— carte de rezidentd permanentd pentru cetdtenii UE (carte de résidence permanente pour les citoyens de 'Union)

— Cod Numeric Personal (numéro d'identification personnel)

SLOVENIE

— Enotna mati¢na Stevilka ob¢ana (numéro d'identification personnel)

SUEDE

— Personnummer (numéro d’identification personnel)»
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ANNEXE II
«ANNEXE V

FORMULAIRE DE PRESENTATION DE DECLABATIONS DE SOUTIEN AUX AUTORITES COMPETENTES
DES ETATS MEMBRES

Noms complets, adresses postales et adresses électroniques des personnes de contact (représentant et
suppléant du comité des citoyens):

Intitulé de la proposition d'initiative citoyenne:

Numéro d’enregistrement attribué par la Commission:

Date d’enregistrement:

Nombre de signataires provenant de (nom de I'Etat membre):

Nombre total de déclarations de soutien collectées:

Nombre d’Etats membres ol le seuil est atteint:

Annexes:

[Joindre toutes les déclarations de soutien de signataires a vérifier par I'Etat membre concerné.

Joindre, s'il y a lieu, le(s) certificat(s) pertinent(s) de conformité du systéme de collecte en ligne au réglement
(UE) n° 211/2011 du Parlement européen et du Conseil du 16 février 2011 relatif a linitiative citoyenne].

Je soussigné, déclare que les informations contenues dans le présent formulaire sont exactes et que les
déclarations de soutien ont été collectées conformément & l'article 5 du réglement (UE) n° 211/2011.

10. Date et signature de I'une des personnes de contact [représentant/suppléant (1)]:

(") Biffer les mentions inutiles»
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ANNEXE 11

«ANNEXE VII

N

FORMULAIRE POUR LA PRESENTATION D’'UNE INITIATIVE CITOYENNE A LA COMMISSION
EUROPEENNE

1. Intitulé de l'initiative citoyenne:

2. Numéro d’enregistrement attribué par la Commission:

3. Date d’enregistrement:

4. Nombre de déclarations de soutien valables regues (doit étre au moins d’'un million):

5. Nombre de signataires certifiés par les Etats membres:

BE | BG |CZ |DK |DE |EE | IE EL |ES |FR |HR |IT CY | LV |LT |LU
Nombre de
signataires

HU | MT | NL | AT |PL | PT | RO | SI SK | FI SE | UK | TOTAL
Nombre de
signataires

6. Noms complets, adresses postales et adresses électroniques des personnes de contact (représentant et
suppléant du comité des citoyens) ().

7. Indiquer toutes les sources de soutien et de financement dont a bénéficié linitiative, y compris le montant du
soutien financier au moment de sa présentation (1):

8. Je soussigné, déclare que les informations contenues dans le présent formulaire sont exactes et que
ensemble des procédures et conditions pertinentes prévues dans le réglement (UE) n® 211/2011 du Parlement
européen et du Conseil du 16 février 2011 relatif a I'initiative citoyenne a été respecté.

Date et signature de 'une des personnes de contact [représentant/suppléant (2)]:
9. Annexes:

(Joindre 'ensemble des certificats)

(") Déclaration de confidentialité: conformément a I'article 11 du réglement (CE) n° 45/2001 du Parlement européen et du Conseil
du 18 décembre 2000 relatif & la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données a caractére
personnel par les institutions et organes communautaires et a la libre circulation de ces données, les personnes concernées
sont informées que ces données sont réunies par la Commission aux fins de la procédure relative a l'initiative citoyenne.
Seuls les noms complets des organisateurs, les adresses électroniques des personnes de contact et les informations
relatives aux sources de soutien et de financement seront portés a la connaissance du public dans le registre en ligne de la
Commission. Les personnes concernées ont le droit de s’opposer a la publication de leurs données a caractére personnel
pour des raisons impérieuses et légitimes tenant a leur situation particuliére ainsi que de demander la rectification de ces
données a tout moment et leur retrait du registre en ligne de la Commission aprés expiration d’'un délai de deux ans a
compter de I'enregistrement de la proposition d’initiative citoyenne.

(®) Biffer les mentions inutiles»
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